pont thermique

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto
Systeme d'ITE, fixation systéme calé/chevillé sans

Rev.-Nr. 01/04/12

W 010-F

e

X

Support

Rondelle isolante
Cheville fixée & coeur

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de

peinture, si nécessaire)

ATTENTION : Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Systéme d'ITE, fixation mécanique sur rail
W 020-F
IHN— K E Sto—Cheville & frapper
| { (/\!i
" |2 H Sto—Profil Intermédiaire
g K |1 Sto—Profil Raidisseur
!; Support
i ié Ancien enduit
Qvl Colle Q
Cwl £
: (&)
/\| -
o)
\x b Panneaux isolants ~
: | (pour fixation mécanique sur rail)
FR— Kw| g:dui;'bde crjnorouflqge
ﬁ H/\ o—Fibre de verre
\ ml Couche de finition,
: /M' (plus couche de peinture, si nécessaire)
Indication : il faut empécher que le panneau ne soit ventilé !

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a décrirele principe fonctionnel dune ITE STO:
L'entreprise réalisant les fravaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiite et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et & fixer sur chantier et ce document ne saurait en aucun cas remplacer des

études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent éfre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto

Systéme d'ITE, Fixation systéme calé/chevillé

Rev.-Nr. 01/04/12

W 030-F

Support

Cheville fixée a fleur

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de

peinture, si nécessaire)

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto
Systéme d'ITE, Systéme collé

Rev.-Nr. 01/04/12

W 040-F

Support

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de

peinture, si nécessaire)

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans fousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

et protection avec plaque de renfort

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto
Démarrage du systéme isolant en partie enterrée peu profonde

Rev.-Nr. 01/04/12

W 105-1-F

Plaque StoRéno Plan

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition
(plus couche de peinture,
si nécessaire)

Sto—Panneau PS 30 SE
pour parties enterrées

StoFlexyl en double encollage
sur toute la surface

Etanchéité
selon la norme en vigueur

StoProfil d’arrét d’enduit
Finition pour partie enterrée

Film @ picots en tant que
protection mécanique

Couche de drainage

Pente %%
ST
S
=
C r ==
A== SR
OO
=5
=
=1 StoFlexyl
=

jusqu’ @ 15 cm au dessus
du niveau du sol

JTITT

[IT1]

[T]T]

min.10cm

15cm

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe foncionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.
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Systémes d'isolation thermique de fagcades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Démarrage du systéme isolant en partie enterrée peu profonde
W 105-F

% Colle

Panneaux isolants
Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition
(plus couche de peinture,
si nécessaire)

Sto—Panneau PS 30 SE
pour parties enterrées

StoFlexyl
en double encollage appliquée
sur toute la surface

Etanchéité
selon la norme en vigueur

L StoProfil d'arrét d’enduit

— Finition pour partie enterrée

Film & picots en tant que
protection mécanique

Couche de drainage
Pente
A |

env. 30cm

StoFlexyl
jusqu’ & 15 cm au dessus
du niveau du sol

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune ITE STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.
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Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Démarrage du systéme isolant en partie enterrée profonde
W 110-F

f Panneaux isolants
Colle

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition, (plus couche
de peinture, si nécessaire)

StoProfil d’arrét d’enduit

| Min.10cm

2 couches de StoFlexyl
Finition pour partie enterrée

15cm

Pente en %

==
Couche de drainage

Sto Panneau PS 30 SE
pour parties enterrées

Etanchéité
selon la norme en vigueur

StoFlexyl

en double encollage appliquée
sur toute la surface

T Isolant drainant avec géotextile
— Drainage

%O (D)
Sl &) <
@D OQ o
o@% )
>
S5
N i

La détermination du niveau du sol a lieu avant I'exécution de Iisolation et
I~ zl z L
des travaux détanchéité par le bureau détudes.

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune ITE STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans fousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Raccordement des parties enterrées et exposées aux projections
d'eau W 115-F

i i Colle

| Panneaux isolants

I Enduit de marouflage

I Sto—Fibre de verre Standard
. Enduit_de finjtion (plus couche

de pelnture si nécessaire
StoProfil d'arrét d’enduit

&
g StoFlexyl jusqu’'d env. 15 cm é
i Finition pour partie enterrée 5
H c
N [

|
|
|
|
| au—dessus du niveau du sol
|
|

Sto—Profil Entoilé PH
! | — StoFlexyl, en tant que

couche de séparation

J Pente en %%

0
0
0

0

0

%@% O

Couche de drainage

Etanchéité
selon la norme en vigueur

StoFlexyl

Sto—Panneau PS 30 SE
pour parties enterrées

~ Drainage
/s
/ /// y:
Ve oOO—C D o
S NG -
OO

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe foncionnel dune ITESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Démarrage du systeme calé/chevillé au dessus du sol
avec Sto-Profil Départ PH-K / Sto-Profil Entoilé PH W 125-1-F

M
i i§ Rondelle isolante
AT AN AT i G |} Cheville fixée & coeur
i \i{ Ancien enduit
E H Colle
| | Panneaux isolants
i | Enduit de marouflage
H I Sto—Fibre de verre Standard
i | Enduit de finition,
= | (plus couche de peinture,
i | si nécessaire)
A1 D Sto—Profil Entoilé PH

Cheville a frapper

Sto—Profil Départ PH—K

;/ Attention au pont thermique !

> 15 cm

Couche de drainage

Pente %

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagadesSto

avec renfort pour résistance aux chocs

Démarrage du systéme calé/chevillé au dessus du sol
avec Sto-Profil Départ PH-K / Sto-Profil Entoilé PH,

Rev.-Nr. 01/04/12

W 125-2-F

Info:

StoRéno

voir également systéme de renovation

W

-

—

Attention

au pont
thermique !

Pente %

Sto—Fibre de blindage
Sto—Cheville & visser et
Sto—Rosace

Colle

Panneaux isolants

Colle

StoRéno Plan 8 mm

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition,
(plus couche de peinture,
si nécessaire)

Cheville a frapper
Sto—Profil Entoilé PH
Sto—Profil Départ PH—K
Couche de drainage

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto
Démarrage du systéme calé/chevillé au dessus du sol

Rev.-Nr. 01/04/12

W 125-F

<
o

N

8
i
i
d
i

A
—

S| Attention
: au pont thermique !

Pente %

Rondelle isolante

~

Cheville fixée & coeur

Colle
Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

Enduit de finition,(plus couche
de peinture, si nécessaire)

Cheville @ frapper
Sto—Profil de départ S12

Couche de drainage

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Enduit de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

Cheville a frapper
Sto—Profil Départ PH—K

Sto—Profil Entoilé PH

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Démarrage du systéme sur soubassement isolé
W 135-1-F
. |§ Rondelle isolante
AN 1 Cheville fixée
= | d coeur
I | Conseil de
i | mise en oeuvre
I I; Colle
1]

)

Création d’un joint de
mouvement & la truelle

Sto—Compribande Lento

Finition pour partie
enterrée

Sto—Panneau PS 30 SE

Q% pour parties enterrées

15 a20cm

%o x\ Collage et marouflage
) avec StoFlexyl
=S Sto—Fibre de verre
OOéD) Standard
— Sto Flexyl
) O@g%>§
o
C(>1Jw X Film a picots en tant
tecti écani
= >< que protection mécanique
O §
o
@Te)
I i

ATTENTION : Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a décrire le principe fond
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabilité de la mise en oeuvre et I'adéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de

ne saurait engager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait en qu

études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impg

t

=




sto

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Démarrage sur sol de balcon /loggias avec rupture de pont
thermique W 137-F

TTTIT TTITT TTTTT [TTT

Colle

j Panneaux isolants
Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition, (plus couche
de peinture, si nécessaire)

|

|

Cheville @ frapper

Sto—Profil Départ PH—K
Sto—Profil Entoilé PH

TN NA— [

Sto- Compribande Lento
o Remontée d’étancheité sur
w % profil spécifique

e % Pente % Vs %

’ S %
/ / @%\m ‘S

ATTENTION : Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a décrire le principe fonctionnel d'une ITE STO : L'entrepf
vérifier la faisabilit¢ de la mise en oeuvre et I'adéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabilité et ne saurait engager celle de STO pour le p
dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait en aucun cas remplacer des études de construction, de détails de construction, de montage requises . []
dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagcades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Nouveau profil de départ en Surlsolation sans
dépose de l'existant W 151-1-F

NI
N
N

N
L o>
=
/_\/

Colle

Rondelle isolante

~

Cheville fixée G coeur

5
3
3

]
K
]
:

|
|
i

Panneaux isolants

g

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

2

Couche de finition,
(plus couche de peinture,
si nécessaire)

g ———————— ] [ S—————————————
TTTTT

2

:

z Cheville a frapper

Sto—Profil Entoilé PH

Sto—Profil Départ PH-K

ATTENTION: Les indications de consfruction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et l'adéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Nouveau profil de départ inversé en Surlsolation
sans dépose de I'existant W 151-2-F

(<

ITE en place
Colle

Rondelle isolante

£ Panneaux isolants
Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

AR Mwﬁm Ii @ Cheville fixée & coeur
IE |<>< Couche de finition,
|7 (plus couche de peinture,
Witz si nécessaire)
1l
=1 Sto—Profil de Départ
S12 inversé

ATTENTION: Les indications de consfruction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systemes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Nouveau profil de départ en Surlsolation aprés
dépose de l'existant W 151-3-F

ITE en place

Panneaux isolants

Rondelle isolante

|
1 Colle
|
ﬁ

~

Cheville fixée a coeur

L2
AT TNAT TN TN 1

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

S

"
)
w
-
=
Y

Sto—Profil Entoilé PH
Sto—Profil Départ PH—K

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a décrirele principe fonctionnel dune ITE STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent é&fre impérativement respectées.
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Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Raccordement périphérique du systéme d'ITE sur structure
existante W 200-1-F

|
|
: — Structure existante
— Ancien enduit
| —— Sto—Compribande Lento
|| Création d'un joint de
|
|
I
|
|
|
I

mouvement & la truelle

? Colle

Panneaux isolants
Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,(plus couche
de peinture,si nécessaire)

oS
(=

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune ITE STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Systéeme d'ITE rapporté en sous-face
W 205-1-F

é Rondelle isolante

~

Cheville fixée G coeur

TR

IZNINZ
A hATAT (AT

XK

H\\l_u\\

Sto—Armature goutte d’'eau
intégré dans le sous—enduit

Panneaux isolants

Colle

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

— Rondelle isolante
— Cheville fixée & coeur

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans fousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systéme d'ITE rapporté en so
en saillie

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto

us-face avec plafond

Rev.-Nr. 01/04/12

W 210-1-F

—

S

O

N
55
(>

Rondelle isolante
Cheville fixée & coeur

Sto—Armature goutte
d’eau intégré dans le

sous—enduit

Panneaux isolants
Colle

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre
Standard

Couche de finition,(plus
couche de peinture,
si nécessaire)

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto
Arrét latéral sur surface plane

Rev.-Nr. 01/04/12

W 215-F

[ —ni

Sto—Profil latéral L11

~

Cheville & frapper

Ancien enduit

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

ATTENTION : Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.
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Systémes d'isolation thermique de fagades Sto
Retour technique pignon/fagade

Rev.-Nr. 01/04/12

W 220-F

Y

=

~ r

T

[TTTT

’;x.\/Attention au pont thermique !

Création d’un joint de
mouvement d la truelle

Sto—Profil latéral L11

Sto—Armature d’angle

Cheville & frapper
Colle
Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition,
(plus couche de peinture,
si nécessaire)

Ancien enduit

Armature d’angle

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Arrét latéral pignon/facade avec retour sans isolant
W 225-F

71 __~ Attention
au pont thermique !

et

Sto—Profil latéral L11

Sto—Armature d’angle

— Cheville @ frapper

Ancien enduit

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Raccordement sur élément préfabriqué en béton
W 230-F

—— Sto—Profil d’arrét d’enduit

[T

1 Sto—Compribande Lento

[T1T]

T

Isolant hors systéme Sto

17

]

Elément préfabriqué en béton
— Largeur du joint selon les
indications du fournisseur
de I'élément béton
Sto—Profil d’arrét d’enduit
3 Sto—Compribande Lento
?

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,(plus couche
de peinture, si nécessaire)

-~
=

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune ITE STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuwvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.
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Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Raccordement du systeme d'ITE sur élément préfabriqué en
béton avec couvertine W 235-F

wa

|

|

| Colle

Panneaux isolants

| Enduit de marouflage
| Sto—Fibre de verre Standard
|

|

|

|

I

|

Couche de finition,
(plus couche de peinture,
si nécessaire)

] Cheville a frapper

[ Sto—Profil Départ PH—K
Sto—Profil Entoilé PH

Sto—Compribande Lento

Téle de protection

avec pente
/ Sto—Compribande Lento
/ / Elémént préfabriqué en béton g
/ 0
£
S
/ Pente %
/
e
S S
S S S s S s

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et l'adéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto
Raccordement de différentes épaisseurs d'isolation

Rev.-Nr. 01/04/12

W 240-F

T L1

%

Doubler le joint longitudinal de Sto—Profil de Jonction couvertine avec StoSeal F 400 !

Sto—Profil Jonction
Couvertine

StoFix Spirale
intervalle max. 30 cm

Couvertine collée
sur toute la surface
avec StoFlexyl

Création d’ un joint de
mouvement d la truelle

Saillie > 30mm

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de peinture,

si nécessaire)

Rondelle isolante

~

Cheville fixée d coeur

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.
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Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Joint de mouvement horizontal avec Sto-Profil Joint type E
W 245-F
& |
g |
I |
|
I |
- |
g |
| |
|
i |
I |
|
)
Sto—Profil Joint Type E [1em

avec Sto—Compribande Lento

|

|

|

|

i; Colle

| Panneaux isolants
Enduit de marouflage
l Sto—Fibre de verre Standard
|

|

|

|

|

Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto
Etanchéité d'élément encastré existant

Rev.-Nr. 01/04/12

W 260-F

&
£
1
1
£

Colle

Panneaux isolants

Rondelle isolante
Cheville fixée & coeur

Support existant
Sto—Compribande Lento

en périphérie

Création d’un joint de
mouvement & la truelle

en périphérie

StoSeal F 400 en périphérie

Elément de construction
existant

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.
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Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Fixation de store-banne ou éléments lourds avec ancrage

dans la magonnerie avec StoFix Quader HD Maxi W 270-1-F
i Colle

Fixation mécanique adaptée
au support
StoFix Quader HD Maxi

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,(plus couche

de peinture,si nécessaire)
Attention Important : prévoir

une d’étanchéité |

T

L

Y

Store—banne

Van)
N

B

Attention pont thermique !

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto
Fixation d'éléments lourds avec StoFix UMP-TRI

Rev.-Nr. 01/04/12

W 270-2-F

SN

—~
N
~__/

ITTTT

au support
StoFix UMP-TRI

A mYmVaV
\[_T AN

———  Store—banne

{ Colle
|
|
?

avec vis métrique

.

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,(plus couche
de peinture,si nécessaire)

Fixation mécanique adaptée

Mis en place de I’élément & fixer :
(prépercage et
taraudage nécessaires)

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto
Fixation d'éléments rapportés en fagade avec StoFix

Rev.-Nr. 01/04/12

W 270-3-F

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

Fixations adaptées

au support

Trawik F - Gardes-corps
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Colle

Armature d’angle

Prévoir une étanchéité
Par ex.Sto—Compribande

—— StoFix Trawik F Lento
— — — — —
| - |- | - |_| |- | -

— Mis en place de I'élément & fixer :
avec vis métrique (prépercage et
taraudage nécessaires)

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune IME STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans fousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Fixation d'éléments rapportés en tableaux / voussures
avec StoFix Trawik L - Gardes-corps W 270-4-F

/|

Création d’un joint de
mouvement d la truelle

Sto—Compribande Lento

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de peinture,

si nécessaire)

Colle
~Mise en place de
I'élément & fixer :
Clissiére de volet

roulant,Garde—corp

en tableau, etc...

avec vis métrique
(prépercage et taraudage
nécessaires)

odd 1L

StoFix Trawik L

'— Fixations adaptées au support — Prévoir une étanchéité
Par ex.Sto—Compribande
Lento
Fixation des menuiseries —Sto—Armature d'angle

~

étanchéité a I'air et a I'eau
conformément aux instructions
du fabricant

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.
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Systémes d'isolation thermique de fagades Sto

Gonds de volets

Fixation d'éléments rapportés en facade avec StoFix Trawik F

Rev.-Nr. 01/04/12

W 270-5-F

o

Création d’un joint de
mouvement & la truelle

Sto—Compribande Lento

QL

du fabricant

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

g Panneau isolant
Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

Colle

Fixations adaptées
au support
StoFix Trawik F

Sto—Armature d’angle

— Prévoir une étanchéité

Par ex.Sto—Compribande
Lento

Fixation des menuiseries Mise en place de I'élément & fixer :
gtanchéité a I'air et & I'eau Gonds de volets,
conformément aux instructions avec vis métrique. (prépergage et

taraudage nécessaires)

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.
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Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Fixation d'éléments rapportés en fagcade avec StoFix Trawik F
Rails de volets coulissants W 270-6-F

A4 A4

Fixations adaptées
au support

StoFix Trawik F

d’étanchéité Par ex.
Sto—Compribande Lentq

—Mise en place de
I'élément & fixer :
Rails de guidage
pour volets
coulissants

avec vis métrique .

S |

|
|
|
|
|
[l
I
|
| — Prévoir une
|
|
|
|
|
|
|

o L —f—m i

BT

Sto—Armature d’angle
—Colle

4 L Panneau isolant
Enduit de marouflage
— -~ Sto—Fibre de verre Standard

L Couche de finition,(plus couche
de peinture,si nécessaire)

Sto—Compribande Lento

Création d'un joint de
mouvement & la truelle

Fixation des menuiseries
gtanchéité a I'air et a I'eau
conformément aux instructions

du fabricant

ATTENTION : Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune IME STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.
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Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto
Fixation d'éléments rapportés en facade avec StoFix Rondoline

Descente d'eaux pluviales

Rev.-Nr. 01/04/12

W 270-7-F

DEP

XXX XX]

XX XXX

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Enduit de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

Sto Fix Rondoline PU 125
Fixation mécanique

Cheville a frapper
Sto—Profil Départ PH—K
Sto—Profil Entoilé PH
Création d’un joint de
mouvement @ la truelle
Sto—Compribande Lento
Sto Flexyl en tant que
badigeon

Finition pour partie enterrée

Sto—Panneau PS 30 SE
pour parties enterrées

Collage et marouflage avec
StoFlexyl
Sto—Fibre de verre

Film & picots en tant que
protection mécanique

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.
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Systemes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Fixation d'éléments rapportés en fagcade avec StoFix Rondelle
Charges légéres W 270-8-F

Charges |égeres

StoFix Rondelle
StoFix Colle

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage

Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition,(plus couche
de peinture, si nécessaire)

ATTENTION : Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a décirele principe fonctionnel dune ITE STO:
Lentreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent éfre impérativement respectées.
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Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Fixation d'éléments rapportés en fagade avec StoFix Zyrillo
Butées Arréts de volets W 270-9-F

=

Volet battant

=
(@)
] Z & Butée arrét de volet

StoFix Zyrillo

StoFix Colle

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage

Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition,
(plus couche de peinture,
si nécessaire)

> 80 mm

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.
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Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Fixation d'éléments rapportés en facade avec StoFix Eldoline
Boitiers électriques W 270-10-F

StoFix Eldoline
StoFix Colle

~

%

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition,(plus couche
de peinture,si nécessaire)

ATTENTION : Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune IME STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuwvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto
Raccordement du systéme sur toiture avec noquets

Rev.-Nr. 15/06/12

W 320-1-F

ﬁ Colle

Panneaux isolants
Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition,(plus couche
de peinture,si nécessaire)

Sto—Profil Jonction
Couvertine

— Noquet
I»Ardoises ou tuiles plates

Ay

(Y

Sto Color Jumbosil sur
zone accessible

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a décrire le principe fonctionnel dune ITE STO:
Lentreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiitt de la mise en oeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabilité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait en aucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respeciées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Raccordement du systéme pour toiture ventilée
W 301-F

Situation de toiture hypothétique et schématique !

7N

Prévoir la sous—
construction pour le
collage de panneaux

isolants co6té batiment

| —i

|Ventilation

X XA
558

v
%

P
>

T
RIS
SRRKS
SUAKEL

X
R

O
>

o5
35

57
:‘0

Y

Colle adaptée
au support

[TITT

Sto—Profilé de ventilation
intégré dans le marouflage

Sto—Compribande Lento

[TT11

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Raccordement du systéme pour sous-face de toiture non
ventilée W 305-F

)

N0

~ Création d’un joint de mouvement a la truelle
Sto—Compribande Lento

|

|

|

|

|
B

|

ii Cheville fixée & coeur

|

|

|

H Colle

|

|

|

|

|

|

Rondelle isolante

Panneaux isolants

Enduit de marouflage

Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,(plus couche de
peinture,si nécessaire)

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune ITE STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuwvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Raccordement du systéme isolant sur toiture
W 310-F

Colle

2 Panneaux isolants
l Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
?— Couche de finition,(plus couche
de peinture,si nécessaire)
WH%%in - | Cheville a frapper
Sto—Profil Départ PH-K
— AF Sto-Profil Entoils PH

Sto—Compribande Lento

Solin en'télz'a, ' 150 mm
y compris fixation et
isolation complémentaire !

\

ATTENTION : Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune IME STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans fousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Raccordement sous toiture en pignon en rénovation
W 315-F

4/?

L Création d'un joint de
mouvement & la truelle
Sto—Compribande Lento

Panneaux isolants

Enduit de marouflage

Sto—Fibre de verre Standard
——— Couche de finition,(plus couche

de peinture,si nécessaire)

Planche de rive existante

Colle : colle adaptée
au support
d appliquer sur toute la surface

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe foncionnel dune ITESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto
Raccordement du systéme sur toiture avec noquets

Rev.-Nr. 15/06/12

W 320-1-F

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition,(plus couche
de peinture,si nécessaire)

Sto—Profil Jonction
Couvertine

Noquet
I»Ardoises ou tuiles plates

(Y

Sto Color Jumbosil sur
zone dccessible

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans fousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Raccordement du systéme sur toiture avec chéneau
W 320-F

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition,(plus couche
de peinture,si nécessaire)
Sto—Compribande Lento

AragA— A1 Sto—Profil Entoilé PH

Alternative: Sto—Armature d'angle

Sto—Profil Départ PH—K

150 mm

Solin en tole,
y compris fixation et
isolation complémentaire !

ananaaant

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe foncionnel dune ITESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Raccordement du systéme sur acrotére désolidarisé
W 325-F
Couvertine métallique

1

Sto—Compribande Lento
Joint de dilatation

—
[~

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition,
(plus couche de peinture,
si nécessaire)

gk >3em- -
%

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Protection d'acrotére
W 330-F

Couvertine métallique
> 5

< 7

\
|

Protection en bois et
étanchéité coté batiment

> 3 cm

Création d'un joint de
mouvement & la truelle
Sto—Compribande Lento

1
R R

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

Hauteur du bGtiment < 8 m : a > 5 cm
Hauteur du batiment < 15 m : a > 10 cm
Hauteur du bdatiment > 15 m : a > 15 cm

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto

Attique avec couverture en téle et Sto-Profil Attika
pour les batiment de faible hauteur

Rev.-Nr. 01/04/12

W 335-F

Couvertine métallique
> 5

9)

I |N

I T %
AT AT AT AT [T 1]

Utilisable pour les batiments de faible hauteur !

Protection en bois et
étanchéité coté bdtiment

Madrier
Sto—Profil Attika
Sto—Compribande Lento

Rondelle isolante

~

Cheville fixée G coeur

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune IME STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Nouvelle couvertine inversée en Surlsolation sans dépose
de I'existant W 341-F

Cheville & frapper

Sto—Compribande Lento

Bavette aluminium

7
I

Création d’un joint de
mouvement d la truelle

ITE en place
Colle

Rondelle isolante

~

j Cheville fixée a coeur
Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

Panneaux isolants

<> Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune ITESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Nouvelle couvertine en Surlsolation avec dépose de I'existant
W 342-F

— s Cheville a frapper

Sto—Panneaux PS 30 SE
Sto—Compribande Lento

Bavette aluminium

Création d’un joint de
mouvement 4 la truelle

ITE en place
Colle

o

Rondelle isolante

§ Cheville fixée @ coeur
Enduit de marouflage
i Sto—Fibre de verre Standard

Panneaux isolants
Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

o

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune ITESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systemes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Renfort d'angle au droit des menuiseries

W 401-F

>

<>
XK
XX

KL
XK
f‘f“

5
RS
RS

VAN

1 Renfort d'angle
avec Sto—Mouchoir
Prédécoupé avec retour

El
2 Renfort d'angle 4 % _V_Q%&Q
—_ X R R RS,
ov</ac/Sto Mouchmr oS3t %0%0%e% xi.i.g;:é:’;t
Prédécoupé Q e

L’angle rentrant doit &tre armé
comme un angle sortant, la solution
de mise en oeuvre la plus siire est
donc avec Sto—Mouchoir

§7 Prédécoupé avec retour.

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déaiirele principe fonctionnel dune ITE STO:
Lentreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabilité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabilité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait en aucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent éfre impérativement respectées.
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Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Formation du rejet d'eau avec Sto-Armature Goutte d'eau
W 402-F

Rondelle isolante

Cheville fixée & coeur

Iz RN ZININZR N2

| NS Z N =N

Sto—Armature Goutte d’eau

— Rondelle isolante — Panneaux isolants
— Cheville fixée & coeur

Colle

Enduit de marouflage

Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition,
(plus couche de peinture,
si nécessaire)

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe foncionnel dune ITESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et l'adéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.
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Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Construction du linteau avec laine de roche en périphérie du
batiment W 407-F

Panneaux isolants

Rondelle isolante

~

i% Cheville fixée @ coeur

;
:
;
:

mins. 20N¢m

Bandeau de laine de roche

collée sur toute la surface

t

l Colle
Panneaux isolants
Enduit de marouflage

Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de peinture,
|| si nécessaire)

LHN Sto—Profil Pro

o  _  — =

Sto—Armature Goutte d’eau

P

[T1T

z

Etanchéité a I'air et au vent et fixation de la fenétre selon les indications du fabricant de fenétre !

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Raccordement du systéme sur menuiserie pvc au nu extérieur de
I'isolant avec Sto-Profil Supra W 410-1-F

IT [TTTT [TTTT [TTTT [TTTT [TTT1 [TTTT [TTTT

0o [ 0o
~ |
I
— Fenétre
Sto—Profil Supra

Couche de finition,
(plus couche de peinture,

Fixation des menuiseries si nécessaire)
—— Sto—Fibre de verre Standard

Enduit de marouflage
Panneaux isolants
Colle

~

étanchéité a I'air et d l'eau
conformément aux instructions
du fabricant

ATTENTION : Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune IME STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuwvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.
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Systémes d'isolation thermique de fagades Sto

Raccordement du systéme sur menuiserie pvc au nu extérieur de
I'isolant avec Sto-Profil Perfekt

Rev.-Nr. 01/04/12

W 410-2-F

IT [TTTT [TTTT [TTTT [TTT1

17

[TTTT

Fixation des menuiseries
étanchéité a l'air et & l'eau
conformément aux instructions
du fabricant

0o

Reos | RSs
I

— Fenétre

Sto—Profil Perfekt

——— Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

Sto—Fibre de verre Standard
Enduit de marouflage
Panneaux isolants

Colle

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune ITESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et l'adéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Raccordement du systéme sur menuiserie pvc au nu extérieur de
l'isolant W 415-1-F

1T [TTTT [TTTT [TTTT [TTTT [TTTT [TTTT [TTTT

— Fenétre

—— Sto—Compribande Lento
' Création d'un joint de
mouvement & la truelle

Couche de finition,(couche de
peinture,si nécessaire)
Sto—Fibre de verre Standard
Enduit de marouflage
Panneaux isolants

Fixation des menuiseries Colle

~

gtanchéité a I'air et a I'eau

conformément aux instructions
du fabricant

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune ITE STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Raccordement du systéme sur menuiserie pvc au nu extérieur
avec ancien enduit W 417-F

Support

A, I B

is '

Bl

Ko

X

£é

£

2 e

SR j S ——— Glissiére de Volet—roulant

UL T R X Sto—Profil Pro, si possible
[T1T [TTTT [TTT [T [TTTT embrqsure ‘Isolée 4Cm

Panneau isolant d’embrasure

Panneaux isolants

A

j ) Cheville fixée G coeur

Rondelle isolante
e — = = Sto—Armature d’angle
—+—— Bavette en aluminium

Couche de finition,(plus couche
de peinture,si nécessaire) \

Sto—Fibre de verre Standard ‘
Enduit de marouflage
Colle

i Sto Compribande Lento
i
|
%

Fixation des menuiseries
étanchéité d I'air et & l'eau
conformément aux

instructions du fabricant

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto

Raccordement du systéme sur menuiserie pvc au nu extérieur
macgonnerie

Rev.-Nr. 01/04/12

W 420-1-F

>3cm

Glissiére de Volet—roulant
Sto—Profil Pro

peinture,si nécessaire)

Sto—Fibre de verre Standard
Enduit de marouflage
Colle

Sto—Armature d’angle
Panneaux isolants
—+— Bavette en aluminium

Couche de finition,(couche de

Fixation des menuiseries
étanchéité & I'air et & I'eau
conformément aux instructions
du fabricant

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune ITE STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuwvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Raccordement du systéme sur menuiserie pvc fixée en applique
de magonnerie W 422-F

Fixation des menuiseries
étanchéité a I'air et a I'equ
conformément aux
instructions du fabricant

Support

i

A

/=
[TTT [TTTT TTTT T TTI—0 TTTTT

= '={ = Glissidre de Volet—roulant
; Sto—Profil Pro, si possible
} embrasure isolée 4cm
e e — |

Cheville fixée & coeur
Rondelle isolante

Sto—Armature d’angle
Bavette en aluminium

Couche de finition,(plus couche
de peinture,si necessalre)

Sto—Fibre de verre Standard
Enduit de marouflage

Colle

Panneaux isolants

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune ITE STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

en tableaux avec ancien enduit

Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto
Raccordement du systéme sur menuiserie avec retour d'isolation

Rev.-Nr. 01/04/12

W 425-1-F

Support

ZNINIZNNIDN
AT
[TTTT

AL
[TTTT

H_UH\AHUAH

[—
L

Glissiére de Volet—roulant

Sto—Profil Pro, si possible
embrasure isolée 4cm

Couche de finition,(plus couche
de peinture,si nécessaire)

Sto—Fibre de verre Standard
Enduit de marouflage

Panneau isolant
d’embrasure
Colle

Panneaux isolants

Cheville fixée & coeur

Rondelle isolante

Sto—Armature d’angle

Bavette en aluminium

Fixation des menuiseries
gtanchéité a I'air et & I'eau
conformément aux instructions
du fabricant

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Raccordement du systéme sur menuiserie posée au nu intérieur
W 427-F

Glissiére de Volet—roulant

S 1
Lppor Sto—Profil Pro, si possible

embrasure isolée 4cm

TTITT

Couche de finition,(plus couche
peinture,si nécessaire)

Sto—Fibre de verre Standard
Enduit de marouflage
Panneau isolant
d’embrasure

TTTTT

W

ITTT TTTTT TTTT TTITT TITTT [TTTT

i Colle

Panneaux isolants

Sto—Armature d’angle

Bavette en aluminium

Fixation des menuiseries ‘
étanchéité & I'air et a l'eau

conformément aux
instructions du fabricant

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune ITE STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto

Raccordement du systéme sur menuiserie avec retour d'isolation
en tableaux avec ancien enduit

Rev.-Nr. 01/04/12

W 430-1-F

Support

A TOAT T AT TP LT

H_LIH IZNINZ NI Z NI

Fixation des menuiseries
étanchéité a I'air et a I'equ
conformément aux instructions

du fabricant

Glissiére de volet—roulant

Création d'un joint de
mouvement & la truelle
Sto—Compribande Lento

Couche de finition,(plus couche
de peinture,si necessolre)

Sto—Fibre de verre Standard
Enduit de marouflage

Panneau isolant d’embrasure

Colle

Panneaux isolants

Cheville fixée & coeur

Rondelle isolante
Sto—Armature d’angle

Bavette en aluminium

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Raccordement du systéme sur menuiserie pvc sans retour
d'isolant en tableaux avec ancien enduit W 435-F

Support

ZNINZN

[EP I TN TAT(DATITNS

H_UHU%&H

Création d’un joint de
mouvement & la truelle

Sto Compribande Lento

Attention au pont thermique !

Enduit de marouflage

Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition,(plus couche
de peinture,si nécessaire)

Colle

Panneaux isolants

Cheville fixée & coeur

Rondelle isolante

Sto—Armature d’angle

Bavette en aluminium

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe foncionnel dune ITESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto

Raccordement du systéme sur menuiserie pvc en débord de
macgonnerie

Rev.-Nr. 01/04/12

(.
)=

AR

Glissiére de Volet—roulant
Sto—Profil Pro

Couche de finition,(plus couche
de peinture,si nécessaire)

Sto—Fibre de verre Standard
Enduit de marouflage

Panneaux isolants

Sto—Armature d’angle
Bavette en aluminium

Colle

Fixation des menuiseries

~

gtanchéité d I'air et a l'eau
conformément aux instructions
du fabricant

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune ITE STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuwvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.

W 440-1-F




sto

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto

Rev.-Nr. 01/04/12

Raccord du systéme sous tablette de menuiserie pvc posée
au nu extérieur magonnerie

W 500-1-F

~E
) I u

|
I
A
7
—
N

Bavette en alumin

i
J

[T

TTTTT

Sto—Compribande
Colle

] Vv
W

)

13

si nécessaire)

OO

Panneaux isolants

|
|
|
|
|
|
|
|
!
| Enduit de marouflage
l
|
|
|
[
|
|
|

ium

Création d’un joint de
mouvement d la truelle

Lento

Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,
(plus couche de peinture,

ITTT

gtanchéité a I'air et
conformément aux
instructions du fabric

Fixation des menuiseries

d l'eau

ant

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune ITE STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto

Raccord du systéme sous tablette de menuiserie posée au nu

intérieur magonnerie

Rev.-Nr. 01/04/12

W 502-1-F

VY

[TITT

TTTTT TTTTT

TTIIT

Sto—Polystyréne
PS 30 SE

Bavette en aluminium

~— Création d'un joint de

mouvement 4 la truelle

>3cm

Sto—Compribande Lento

Colle
Panneaux isolants

Enduit de marouflage

Sto—Fibre de verre
Standard

Couche de finition,

(plus couche de peinture,

si nécessaire)

Fixation des menuiseries
étanchéité & I'air et a I'eau
conformément aux
instructions du fabricant

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune ITE STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.
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Systémes d'isolation thermique de fagades Sto

Détail de pose du StoDéco Appui de Fenétre sur appui non isolé

Rev.-Nr. 01/04/12

W507-1-F

~

Fixation, étanchéité a I'air et

d I'eau réalisées conformément
aux instructions du fabricant
de menuiseries

ini|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Sto Compribande Lento
sur tout le pourtour du
StoDéco Appui de Fenétre

Primaire type StoColor Maxicryl
+ Finition Irtop Velouté Mat

Enduit de marouflage
+ Sto—Fibre de Verre standard
+ StoDéco Coll

Sto—Cheville pour
Déco—Profil

StoDéco Appui de Fenétre

Création de joint de
mouvement & la truelle

Panneaux isolants

Systéme ITE STO avec
enduit mince sur isolant

Panneaux isolants

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans fousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto

Détail de pose du StoDéco Appui de Fenétre sur appui isolé

Rev.-Nr. 01/04/12

W 507-2-F

~

Fixation, &tanchéité & I'air et
d I'eau réalisées conformément
aux instructions du fabricant
de menuiseries

3?8!8!3!8?8?&!8&'&1'&&&'

777777

7777 777)

/////////7////

Sto Compribande Lento
sur tout le pourtour du
StoDéco Appui de Fenétre

Primaire tylpe StoColor Maxicryl
+ Finition "Irtop Velouté Mat

Enduit de marouflage
+ Sto—Fibre de Verre standard
+ StoDéco Coll

Sto—Cheville pour
Déco—Profil

StoDéco Appui de Fenétre

Création de joint de
mouvement d la truelle

Panneaux isolants

Systéme ITE STO avec
enduit mince sur isolant

ATTENTION : Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune IME STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuwvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans fousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativerment respectées.




sto

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto

Détail de pose du StoDéco Appui de Fenétre au nu de I'appui

Rev.-Nr. 01/04/12

W 507-3-F

~

Fixation, &tanchéité & I'air et
d I'eaqu réalisées conformément
aux instructions du fabricant
de menuiseries

20mm

.

StoDéco Coll
+ Sto—Fibre de verre standard
+ Primaire type StoColor Maxicryl
+ Finition Irtop Velouté Mat

Enduit de marouflage
+ Sto—Fibre de Verre standard
+ StoDéco Coll

Sto—Cheville pour
Déco—Profil

StoDéco Appui de Fenétre

Création de joint de
mouvement a la truelle

Panneaux isolants

Systéme ITE STO avec
enduit mince sur isolant

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Détail de pose du StoDéco Appui de Fenétre sur ITE
W 507-4-F

Fixgtion, étanchéité a I'air et
d l'eau réalisées conformément
aux instructions du fabricant

de menuiseries

Sto Compribande Lento
& sur tout le pourtour du

StoDéco Appui de Fenétre

Primaire tylpe StoColor Maxicryl
i + Finition”Irtop Velouté Mat

Enduit de marouflage
+ Sto—Fibre de Verre standard
+ StoDéco Coll

Sto—Cheville pour
Déco—Profil

StoDéco Appui de Fenétre

Création de joint de
mouvement & la truelle

Panneaux isolants

Systéme ITE STO avec
enduit mince sur isolant

TYTTT

T

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe foncionnel dune ITESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans fousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto
Fixation du guidage de volet roulant avec StoFix Rondelle

Rev.-Nr. 01/04/12

W 601-1-F

Fixation des menuiseries

~

&tanchéité a I'air et a I'eau

conformément aux
instructions du fabricant

Sto—Profil Pro

ou persiennes

IR T

StoFix Rondelle
StoFix Colle

Sto—Armature d’angle

Bavette en aluminium

Vis & tole ou @ bois

Glissiére de volet roulant

Colle
Panneaux isolants

Couche de finition,

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

(plus couche de peinture,

si nécessaire)

Rondelle isolante

Cheville fixée & coeur

ATTENTION : Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune IME STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuwvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Fixation de glissiére de volet-roulant ou de persienne
avec StoFix Rondelle avec retour d'isolation en tableau W 602-1-F

Sto—Profil Pro

Panneau isolant d’embrasure
Si possible embrasure
isolée de 4 cm

StoFix Rondelle

Glissiére de volet roulant
ou persiennes

Vis & tole ou & bois

(9
D:??
StoFix Colle

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

|
H\V\ \HVH — TTTT [TITT - \VHH — HH\’ | Couche de flnltlon,
|
|
|

AINENEE NN RN

A

AN

99

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

Colle

Panneaux isolants

Sto—Armature d’angle

Bavette en aluminium

~

— Cheville fixée & coeur ‘

L Rondelle isolante \

Fixation des menuiseries
étanchéité a I'air et d I'equ
conformément aux

instructions du fabricant

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Raccordement du coffre de volet roulant (portant et stable),
Recouvrement avec la plaque support StoVentec 12 mm W 615-F

i —l

I ’§|

i \

e E Sto Cheville & visser

| Colle

| & Panneaux isolants

g H i Colle

I Plaque support StoVentec
12 mm

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

|
|
5 = | Couche de finition,
== === q@\\:r i | (plus couche de pelnture
N si nécessaire)
Wl i Coffre de volet roulant
] m | (portant et stable)
— — ] =i |
— © | |
| 0 =N
® o N
( i 5 \% =1 \@J\B\ N\ Sto—Profil de protection
2 d’angle type G

= Sto Compribande Lento

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto
Raccordement du coffre de volet roulant,Recouvrement < 4 cm

Rev.-Nr. 01/04/12

>

|

-
L

|

N

DDF

© © R
1 g n WG =
b ]

8]
l
N

'\r’"\&;

= —— |\ i

5 00 |
B I |

] LY

Colle
Panneaux isolants

Coffre de volet roulant

(portant et stable)
Colle

Plaque support StoVentec

12 mm
Colle

Panneaux isolants < 4 cm,
collé sur toute la surface

Enduit de marouflage

Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition,

(plus couche de peinture,

si nécessaire)

W 616-F
| N T
: N
: Na®,
‘”mu‘j”“‘%i 15 | Sto Cheville & visser

| L
L 2

|

Sto—Profil de départ collé

Sto compribande Lento

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et l'adéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Raccord sur caisson de volet roulant PVC avec treillis d'armature
et gOUtte d'eau W 620'1'F

~

Cheville fixée d coeur
Rondelle isolante

Panneaux isolants

Fixation adaptée au support
StoFix Quadroline CF

————————

/ Zi
IRIRIBIRIPINIDLS -
TS /

CE I I =T T % 7| Plaque inversée
[ = | Sto—Réno Plan
I o |
iiiil I
i m Colle
] ] | Panneaux isolants
— - - il I
° i I
N I
0 I
© - - n 7
° =i i Sto—Verotec Profil de départ
=  Sto—Armature Goutte d’eau
Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,(plus couche
de peinture,si nécessaire)
Création d’un joint de
@ T mouvement d la truelle

L J I—StoFix Quadroline CF

30cm 30cm

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Raccord sur caisson de volet-roulant PVC au nu magonnerie
avec treillis d'armature et goutte d'eau W 620-2-F

Cheville fixée
d coeur

Rondelle isolante

[AT INAT IIAT TVAT 11 [ \\}ﬁt

Panneaux isolants

Fixation adaptée

au support

O
@

Plaque inversée
Sto—Réno Plan

1D

I
gl
DI

0 — T

g

Colle

[ [

|

H
——
——
—

|

gl d

X

¥

11

:

T —— Y |
Sto—Verotec
Profil de départ

ﬂ - Sto—Armature

% Q L Goutte d’eau

1 =

C — Enduit de marouflage
———— Sto—Fibre de verre

q Standard

Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

Création d’un joint de
mouvement a la truelle

il f—@%bmgﬁ
2

S
e

ATTENTION : Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune IME STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




sto

Volet Roulant

Systémes d'isolation thermique de fagades Sto
Fixation StoDéco Profil en linteau sur StoFix Trawik devant

Rev.-Nr. 01/04/12

W 620-3-F

XXX

XXX

RKK
SRKK

Panneaux isolants

Cheville fixée a
coeur

Rondelle isolante

Fixations adaptées
au support

StoFix Trawik F
StoSeal F400

Fixation du

StoDéco Profil
au moyen de
vis métriques

= I — 3
i I 1L — ‘:
T Q
R
203009
— SR
— X
L
X
S R
X2
Q
0K
I []
|
| —
© ®
o —
U

L StoDéco Profil

L StoDéco Coll

Primaire type Sto Color Maxicryl

+ Finition Irtop Volouté Mat

Sto—Compribande Lento

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.
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Systémes d'isolation thermique de fagades Sto
Habillage de persiennes avec la plaque support StoVentec12 mm

Rev.-Nr. 01/04/12

W 625-F
H | -
N
N
o %h Sto Cheville & visser L
- : |g Colle adapteé au support
E B !§ Panneaux isolants
| i l) Colle
g NI Plagque support StoVentec
12mm
T g N .
i g H l Enduit de marouflage
| | Sto—Fibre de verre Standard
H H ouche de finition, R
| Couche de finit L
| (plus couche de peinture,
| si nécessaire)
© '
| Elément de fixation rapporté
| (collé et fixé mécaniquement)
e |
%% | 1
E—— | Application, fixati
‘ pplication, fixation
é§ | et revétement des
?_—k | persiennes hors systém Sto
= \I
/J**\ |
— 8 |\
N Stc?—ProfiI de protection L
d'angle type G

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans fousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.
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Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Fixation d'éléments rapportés en linteau sur StoFix Trawik
W 630-1-F

| Colle
H Panneaux isolants
G < Sto Cheville & visser

Sto—Fibre de verre
Standard

| Enduit de marouflage

NN

=== Fixations adaptées 2
au support 3L
Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

Panneau isolant
découpé

StoFix Trawik L

1111 INNEE]
N —
—

Sto—Réno plan

Sto—Verotec Profil
de départ
Sto—Compribande Lento

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune IMESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.
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Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto
Raccord du systéme sur dalle de balcon sans pont thermique

Rev.-Nr. 01/04/12

W 700-1-F

Colle

Enduit de marouflage

.

Application

Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition,
(plus couche de peinture,
si nécessaire)

sur 20 cm d’une couche

de StoFlexyl avant la mise en place
de la couche de finition

Premier rang en

Sto Panneau PS 30 SE
Etanchéité en place
Création d’un joint de
mouvement a la truelle
Plinthe

Sto—Compribande Lento

w — Carrelage
! I I
\\\\\\\\\\\\\\ \\\
\\\\ N \\\\ N \\\\
\ \\\\ N \\\\ N
k/) RN ND R RRNA NN
/
/ / /
s S S S S
/ /
Y o S ’ s
/ s Y / / / s /
N L

Rupteur de pont thermique

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a décrirele principe fonctionnel dune ITE STO : L'entreprise réalisant les fravaux doit
vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les
dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait en aucun cas remplacer des études de construction, de détails de construction, de montage requises . Danstous les casles

dispositions légales et réglementaires doivent ére impérativerment respectées.
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Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Raccord du systéme sur dalle de balcon sans pont thermique -
Variante W 700-2-F

>

Colle

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de peinture,

si nécessaire)

(Application sur 20 cm d’une couche
de StoFlexyl avant la mise en place
de la couche de finition)

Etanchéité en place

Sto Flexyl

Sto—Compribande Lento

2

—— Sto—Profil Arrét d’Enduit

Rupteur de pont thermique

ATTENTION : Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele prindpe foncionnel dune ITE STO : L'entreprise réalisant les fravaux doit
vérifier la faisabilité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi,les
dimensions sont & valider et & fixer sur chantier et ce document ne saurait en aucun cas remplacer des études de construction, de détails de construction, de montage requises . Danstous les casles
dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Raccord du systéme sur terrasse avec Dalles sur Plots

W 700-3-F

1 Colle

Panneaux isolants
Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

\
|
|
|
|
}
‘ Enduit de finition,

(plus couche de peinture,
| si nécessaire)
|
|
|
|
\
|
|
|
|
|

Sto—Compribande Lento
3 Sto—Profil Entoilé PH

Isolant haute densité en place

Etanchéité en place

Dalles sur Plots ou >1cm
( caillebotis bois Terrasse
' 1 1 -
AN AN AN
\\ N N \\ AN \\ \\ AN AN
AN
WON N U ONWN O O

ATTENTION: Les indications de constfruction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a décrirele principe fonctionnel dune ITE STO : L'entreprise réalisant les fravaux doit
vérifier la faisabilté de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et ne sauraitengager cele de STO pour le projet donné . Ainsi, les
dimensions sont a valider et & fixer sur chantier et ce document ne saurait en aucun cas remplacer des études de construction, de détails de construction, de montage requises . Danstous les casles
dispositions légales et réglementaires doivent éfre impérativement respectées.
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Systémes d'isolation thermique de fagades Sto

Raccord du systéme sur terrasse avec Dalles sur Plots -
Variante

Rev.-Nr. 01/04/12

W 700-4-F

i Colle

Y

Panneaux isolants
Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

Enduit de finition,
(plus couche de peinture,
si nécessaire)

% Sto—Profil Départ PH-K

Sto—Compribande Lento
i Sto—Profil Entoilé PH

Etanchéité en place

S e <
Isolant haute densité en place
>1cm
Dalles sur Plots ou
Terrasse F caillebotis bois
I L] L] N
\\ N0 \\ N0 \\ N\
NN NN
N N N

ATTENTION : Les indications de consfruction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a décrirele principe fonctionnel dune ITE STO : Lentreprise réalisant les fravaux doit
vérifier la faisabilité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi,les
dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait en aucun cas remplacer des études de construction, de détails de construction, de montage requises . Danstous les casles

dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 15/06/12

Raccord du systéme sur dalle horizontale avec relevé

d'étanchéité W 702-2-F
Colle

Sto—Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

2

Couche de finition,
(plus couche de peinture, -
si nécessaire)

Sto—Profil Jonction Couvertine

%

8

2

Profil de relevé d'étanchéité adapté

Etanchéité en place

Isolant haute densité en place

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto

Raccord du systéme d'ITE sur toit terrasse avec profil

Rev.-Nr. 01/04/12

W 720-F

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

Cheville & frapper

Sto—Profil Départ PH—K

Sto—Profil Entoilé PH
Sto—Compribande Lento

Relevé d’'é&tancheité

% %
/2 (yte/ A yd e
% S
VS

Respecter les exigences
de protection anti—incendie pour
I’élément d'isolation de balcon !

ATTENTION : Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune IME STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuwvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans fousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12
Raccord du systéme d'ITE sur terrasse

W 725-F

é Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de peinture,

si nécessaire)

Sto—Panneau PS 30 SE
pour parties enterrées

Etanchéité coté batiment

selon la norme en vigueur £

(6]
StoFlexyl o o
en tant que colle appliquée A
sur toute la surface E

StoFlexyl 2 couches
en tant que badigeon
jusqu au—dessus du
niveau du sol

ATTENTION : Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele prindpe foncionnel dune ITE STO : L'entreprise réalisant les fravaux doit
vérifier la faisabilité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi,les
dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait en aucun cas remplacer des études de construction, de détails de construction, de montage requises . Danstous les casles
dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Raccord en droit d'un balcon non circulable
W 730-1-F

Menuiserie Bois
Fixation adaptée
Sto—Compribande Lento

Mortier type StoFlexyl
Bavette aluminium

J

Sto—Armature d’angle

S

2

15mm
; Colle

Panneaux isolants

§

Enduit de marouflage

Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition,
(plus couche de peinture,
si nécessaire)

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans fousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Raccordement du systéme sur garde-corps béton
W 732-1-F

Y

S

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard

Couche de finition,
(plus couche de peinture,
si nécessaire)

3

Panneaux isolants

%

Sto—Compribande Lento

(

— Création d’un joint de
mouvement & la truelle
Garde—corps

Y
j!:

/
o R S
 \ / s

L—— Création d’un joint de
mouvement 4 la truelle

Sto—Compribande Lento

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe foncionnel dune ITESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




Systéemes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Traitement de joint de dilatation avec Sto-Profil Joint E
W 801-F

[TTTI [TITT [TT11 [TT11 [TTTT [TTTT /\J [TT11 [TT11 [T1T11 [TIT] [TTTT [TTTT

Sto—Profil Joint E

préentoilé

Colle

Panneaux isolants

Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

ATTENTION: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déarirele principe foncionnel dune ITE STO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont & valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans fousles cas les dispositions légales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.



Systémes d'isolation thermique de fagades Sto Rev.-Nr. 01/04/12

Traitement de joint de dilatation avec Sto-Profil Joint J
W 805-F

AN

DO G

Q 000

Sto—Profil Joint J
préentoilé

7 pas de collage
i Colle

Panneaux isolants
Enduit de marouflage
Sto—Fibre de verre Standard
Couche de finition,

(plus couche de peinture,
si nécessaire)

ATTENTION:: Les indications de construction présentées sont générales et schématiques car elles ne sont destinées qu'a déairele principe fonctionnel dune MESTO:
L'entreprise réalisant les travaux doit vérifier la faisabiité de la mise enoeuvre et ladéquation des composants. Cette vérification, obligatoire, est de sa seule responsabiité et
ne sauraitengager celle de STO pour le projet donné . Ainsi, les dimensions sont a valider et a fixer sur chantier et ce document ne saurait enaucun cas remplacer des
études de construction, de détails de construction, de montage requises . Dans tous les cas les dispositions Iégales et réglementaires doivent étre impérativement respectées.




